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Resumen

Este articulo presenta un proyecto de innovacion docente destinado a mejorar la
enseflanza del griego antiguo y latin mediante la creacion de un repositorio de textos
leidos por los docentes y los propios estudiantes. Esta iniciativa busca abordar las
dificultades comunes en la lectura y comprension de textos clasicos, proponiendo los
audiolibros como herramienta pedagogica y evidenciando su impacto positivo en el
aprendizaje de los estudiantes.
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Abstract

This article presents an educational innovation project designed to enhance the
teaching of Ancient Greek and Latin by establishing a repository of texts read by
both instructors and students. This initiative aims to tackle common difficulties in
comprehending and interpreting classical texts, proposing audiobooks as a pedagogical
tool, and showcasing their positive impact on student learning.
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! Trabajo incluido en el marco del Proyecto de Innovacién Docente “Audioli-
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parte.
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1. INTRODUCCION

La ensenanza del griego antiguo y el latin en el &mbito universitario
presenta desafios significativos, especialmente para aquellos estudiantes
que ingresan a la carrera sin haber cursado estas lenguas durante sus
estudios de bachillerato. En este sentido, uno de los problemas centrales
en el aprendizaje es la dificultad generalizada de los estudiantes para la
lectura y comprension de los textos originales. Esta carencia no solo
obstaculiza su comprension global, sino que también impacta negativa-
mente en la eficacia y la motivacion con la que los alumnos se enfrentan
al estudio de estas lenguas.

Con el objetivo de abordar parte de esta problematica surgio el
proyecto de innovacion docente aqui presentado, cuya meta es la crea-
cion de un repositorio de textos en griego antiguo y latin narrados por
los docentes y los propios estudiantes. La relevancia de esta innovacion
es triplemente estratégica: para empezar, busca mejorar la didactica de
las lenguas clasicas; en segundo lugar, pretende elevar la visibilidad de
nuestros estudios al convertir los materiales en formatos digitales de ac-
ceso abierto; por ultimo, proporciona a los estudiantes la flexibilidad de
practicar estas lenguas en cualquier momento a través de dispositivos
electronicos.

A modo de experiencia previa, durante el curso 2020/2021 se llevo a
cabo lalecturay grabacion de la escena de la Reina Atosa y el Mensajero/
Coro de Los Persas de Esquilo (vv. 249-514). El resultado de esta
actividad, realizada por parte de varias estudiantes de griego antiguo
de la Universidad Autonoma de Madrid, fue éptimo, respaldando asi la
viabilidad y el impacto positivo de esta iniciativa.

2. OBJETIVO, FINALIDAD Y DESTINATARIOS

Este proyecto de innovacion docente tiene como objetivo principal
la creacion de un repositorio de audiolibros en griego antiguo y latin.
Estos recursos estan basados en los propios textos trabajados en clase,
brindando a los estudiantes una herramienta de gran utilidad para

2 El video esta disponible en el canal de YouTube del Departamento de Filologia
Clasica de la Universidad Autébnoma de Madrid. Accesible desde: <https://youtu.be/
YtEi4RzAaQY ?si=RfLVCK9aNHYj3PAw> [14/11/2023].
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mejorar su comprension y lectura en estas lenguas’. La finalidad de este
proyecto abarca, en consecuencia, multiples aspectos:

—  Mejorar la eficacia del trabajo con textos: Proporcionar a los
estudiantes una herramienta adicional para abordar los textos
de manera mas eficaz, permitiéndoles avanzar con mayor con-
fianza y habilidad a lo largo de sus estudios.

— Apoyar a los estudiantes en sus primeros anos universitarios:
Dado que muchos estudiantes ingresan a la universidad sin ex-
periencia previa en las lenguas clasicas, el proyecto busca ser
un recurso valioso para quienes se enfrentan desde cero al grie-
go y el latin.

—  Fomentar la prdactica autonoma: Permitir a los estudiantes prac-
ticar la lengua en cualquier momento mediante el acceso a los
audiolibros, utilizando dispositivos digitales comunes como or-
denadores y moviles.

—  Contribuir a la visibilidad de los Estudios Clasicos: Al con-
vertir los materiales de clase en recursos digitales de acceso
abierto en la red, el proyecto busca dar mayor visibilidad a los
Estudios Clésicos en nuestro centro, atrayendo la atencion de
posibles futuros estudiantes.

En suma, a través de la consecucion de estos objetivos, el proyecto
aspira no solo a mejorar la experiencia educativa actual, sino también a
sentar las bases para un cambio mas amplio en la ensefianza de lenguas
clasicas, potenciando su atractivo y eficacia en el ambito universitario.

En cuanto a los destinatarios, este proyecto busca la mejora de la
docencia de todas las asignaturas de lengua griega y latina de nuestro
centro, abarcando desde los cursos iniciales hastaniveles mas avanzados.
En este sentido, cabe destacar que todos los miembros del equipo son
docentes de estas materias, lo que garantiza una implementacion efec-
tiva y coherente del proyecto en todos los niveles académicos. La am-
plitud de su aplicacion refleja la intencion de abordar las dificultades
desde las etapas iniciales de la formacion universitaria hasta las fases

3 El potencial pedagogico de los audiolibros en la ensefianza de las lenguas ex-
tranjeras es sobradamente conocido, especialmente en lo que respecta al inglés y otras
lenguas modernas. Cf. Baskin & Harris (1995), Marchetti & Valente (2016), entre
otros.
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mas avanzadas, contribuyendo asi a un desarrollo continuo de las
habilidades lingiiisticas y la comprension profunda de los textos.

3. NECESIDAD Y JUSTIFICACION

La implementacion tradicional de la ensefanza del griego antiguo
y el latin, centrada en la memorizacion de la gramatica y la traduccion
de los textos, ha revelado limitaciones en el desarrollo holistico de las
habilidades lingiiisticas*. Este enfoque limitado ha restringido el de-
sarrollo de habilidades esenciales en el dominio de una lengua, como
la comprension lectora, la comprension oral, la produccion escrita y la
produccion oral. En definitiva, la instruccion del griego antiguo y del
latin ha abordado solo una fraccion de las destrezas basicas necesarias
parauna completa adquisicion lingtiistica (cf. Carbonell Martinez 2010).
Este enfoque unidimensional ha llevado a que, tanto a nivel nacional
como internacional, los estudiantes de lenguas clasicas alcancen niveles
notablemente inferiores en comparacion con aquellos que aprenden
lenguas modernas.

La razon principal de esta disparidad radica en la proporcion directa
entre el progreso en el aprendizaje de las lenguas y la cantidad de input
proporcionada al estudiante, como argumenta Krashen (2002). La tra-
duccion, al ofrecer una cantidad de imput significativamente menor
en comparacion con la lectura o la comprension auditiva, resulta en
un nivel de competencia lingiiistica insuficiente. En otras palabras, es
posible procesar mucho més material —es decir, recibir mas input— en
una hora de clase de lengua extranjera leyendo o escuchando textos que
traduciéndolos.

4 Como apunta Carbonell Martinez (2012: 248-249): “En una época como la
actual, en la que el modelo de escuela heredado de nuestros padres, basado en la clase
magistral y la ensefianza de conocimientos y verdades ‘absolutas’, esta ya obsoleto y
anacronico, [...] las lenguas clasicas estan condenadas a desaparecer, si no se adaptan
a las nuevas exigencias de nuestra sociedad del conocimiento y la informacion. Para
ello es imprescindible que los profesores de clasicas incorporemos en nuestra docen-
cia nuevas estrategias de aprendizaje activo que contribuyan a llenar nuestras aulas de
alumnos con un nivel elemental de competencia en griego y latin no sélo a nivel lin-
giiistico, sino también comunicativo. Con este enfoque metodologico conseguiremos
que ambas lenguas se vean no ya como un complejo sistema de codigos descifrable
por mentes preclaras, sino como auténticos instrumentos de transmision e intercambio
de mensajes”.
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Las habilidades lingiiisticas son interdependientes y se refuerzan
mutuamente: cuanto mayor sea la capacidad de expresion, mejor serd
la de comprension escrita y oral, y viceversa. Reducir el aprendizaje de
una lengua clasica a la mera traduccion sustentada en la dependencia
continua del diccionario —la metodologia tradicional mas extendida
a nivel internacional— se revela como un enfoque inherentemente
fallido, algo que queda evidenciado en el bajo nivel alcanzado por los
estudiantes a pesar del esfuerzo invertido. Esta limitacion generalizada
destaca la necesidad critica de una transformacion pedagdgica que
permita un desarrollo integral de habilidades lingiiisticas en los estu-
diantes de lenguas clasicas®.

En este sentido, es significativa la comparacion de los resultados
de aprendizaje en griego antiguo y griego moderno, asignatura optativa
que también es impartida en nuestro centro por varios miembros de
este proyecto. A diferencia de los estudiantes de griego antiguo, los
de griego moderno, al finalizar su primer afio académico, logran un
nivel que les permite leer con fluidez textos simples, expresarse
oralmente y por escrito, y realizar presentaciones orales sobre temas
de su eleccion como parte de la evaluacion final de la asignatura. Este
contraste no solo revela una clara diferencia en el nivel alcanzado entre
los alumnos de lenguas antiguas y modernas, sino que también senala
una discrepancia significativa en el esfuerzo dedicado: mientras que
los estudiantes de griego moderno logran resultados notables con un
esfuerzo relativamente menor, los estudiantes de lenguas antiguas
expresan niveles preocupantes de frustracion al invertir mucho tiempo
y energia para obtener resultados insatisfactorios.

Por tultimo, cabe hacer mencion aqui al ejercicio preliminar que
nos llevo a impulsar la puesta en marcha de este proyecto: a modo de
«experimento», durante el curso previo al proyecto, el coordinador del
equipo de trabajo, el profesor Luis Calero, decidi6 llevar a cabo una
experiencia novedosa con los estudiantes del segundo curso de lengua
griega. A pesar de que la asignatura estd centrada en textos de Platon
y Jenofonte relacionados con la figura de Socrates, en esa ocasion, se
presento a los estudiantes una version grabada por el profesor Christophe

5 Cf. Gruber-Miller (2006) y Lloyd & Hunt (2021), entre otras muchas propuestas
de enfoques comunicativos en la ensefianza de las lenguas clasicas.
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Rico, del Instituto Polis de Jerusalén, del cuento Hdinsel y Gretel en
griego antiguo®.

El proposito de este experimento fue evaluar la capacidad de los
estudiantes para comprender un texto en griego antiguo de manera
oral, sin haber preparado previamente el contenido. Inicialmente, los
estudiantes abordaron esta tarea con una sensacion de desanimo, basada
en la idea preconcebida de que no serian capaces de entender un texto
hablado en griego antiguo. No obstante, a medida que avanzaban en
la narracion, los estudiantes pudieron constatar —con algunas ayudas
puntuales por parte del docente— que eran capaces de comprender con-
siderablemente mas contenido del que inicialmente creian.

Este cambio de percepcion generd una gran sensacion de satisfaccion
entre los estudiantes y, en definitiva, sirvio como un ejemplo concreto
de como la introduccion de métodos de aprendizaje mas dindmicos
puede mejorar la comprension de las lenguas clésicas, desafiando las
expectativas previas y fomentando un mayor entusiasmo y confianza en
el proceso de aprendizaje.

4. EVALUACION Y SEGUIMIENTO

Durante el desarrollo del proyecto de innovacion docente, se llevo a
cabo un completo proceso de evaluacion y seguimiento con el objetivo
de garantizar el éxito y la efectividad de las propuestas pedagogicas.

En una primera fase, los docentes que participaron en el proyecto
realizaron la seleccion de los textos propuestos para su grabacion. Esta
eleccion estuvo guiada por la relevancia de las obras en el plan de
estudios y su idoneidad para mejorar las habilidades de lectura y com-
prension de los estudiantes. Posteriormente, se establecieron entregas
periodicas de los trabajos propuestos a través de la plataforma Moodle,
con la que se iria constituyendo el repositorio de textos’. Por ultimo,
la fase de montaje y edicion de las grabaciones fue llevada a cabo por
el equipo de trabajo, asegurando la coherencia y calidad del material
generado.

¢ Accesible desde: <https://www.polisjerusalem.org/resource/hansel-and-gretel-
ancient-greek> [14/11/2023].

7 Estas entregas son evaluadas como estipule cada guia docente, por lo general
dentro de los apartados que valoran la participacion en el aula y el trabajo autdnomo
del estudiantado.
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Para el andlisis comparativo de los resultados, es posible cotejar los
obtenidos por los estudiantes en cursos anteriores con aquellos alcan-
zados durante el curso del proyecto. Este enfoque permite evaluar la
mejora no solo al final del curso, sino de manera continua a lo largo del
cuatrimestre. De esta manera, el seguimiento continuo del progreso de
los alumnos permite ajustar dindmicamente el enfoque pedagogico para
abordar las necesidades que puedan ir surgiendo.

Por otra parte, a medio y largo plazo, puesto que los miembros
del equipo de trabajo imparten asignaturas de lengua griega y latina en
distintos cursos del grado, en los anos académicos venideros podran
comprobar y evaluar la magnitud de la mejora introducida. Esta eva-
luacion a largo plazo ofrecera una vision mas completa del impacto del
proyecto en la formacion de los estudiantes.

5. METODOLOGIA Y DESARROLLO DEL PROYECTO

A continuacion, se detallan los pasos seguidos en el desarrollo del
proyecto:

— Paso 1. Seleccion de material. En esta etapa, se llevd a cabo
una cuidadosa seleccion del material por parte de los miembros
del equipo de trabajo. Por una parte, se seleccionaron pasajes
de obras clasicas que forman parte de los contenidos de la ca-
rrera, como la Historia de la Guerra del Peloponeso de Tuci-
dides. Por otra parte, también se eligieron textos procedentes
de materiales educativos como el método Athenaze (Balme &
Lawall 1990) o la obra de teatro Fata romdana a té pendent
(Langa 2023).

— Paso 2. Grabacion y extraccion. El material seleccionado fue
grabado de manera profesional para garantizar la calidad del
audio. Posteriormente, se extrajo la grabacion en formato mp3,
facilitando su accesibilidad y edicion.

— Paso 3. Edicion. Se procedio a la edicion del material grabado
con el programa GarageBand. En esta fase, se incorporaron
elementos como musica de fondo, efectos sonoros o voces adi-
cionales para enriquecer la experiencia auditiva®.

8 Los efectos sonoros se obtuvieron del banco gratuito Freesound.org.
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— Paso 4. Creacion de diapositivas. Se generaron diapositivas
de manera sencilla mediante el programa PowerPoint, presen-
tando visualmente el texto original y su traduccion al espafiol.
Estas diapositivas acompafian la narracion, brindando una refe-
rencia visual que facilita la comprension del contenido.

— Paso 5. Integracion. Las diapositivas generadas en PowerPoint
se integraron al archivo de audio utilizando iMovie. Este paso
aseguro la correcta sincronizacion entre el contenido auditivo y
visual, optimizando asi la experiencia de aprendizaje.

— Paso 6. Creacion del archivo audiovisual. La fase final com-
prendid la creacion de archivos en formato mp4 con el material
generado en los pasos anteriores.

— Paso 7. Publicacion en YouTube. Los archivos audiovisuales
resultantes se subieron a una lista de reproduccion llamada
“Audiolibros UAM” dentro del canal de YouTube del Depar-
tamento de Filologia Clasica de la Universidad Auténoma de
Madrid’. Esta plataforma permite un facil acceso y distribucion
del contenido a los estudiantes y otros interesados.

6. RESULTADOS Y PERSPECTIVAS

Como resultado de la puesta en practica del proyecto de innovacion
docente, se crearon diversos materiales accesibles en el canal de YouTube
del Departamento de Filologia Clasica de la Universidad Auténoma de
Madrid'. Por otra parte, también se observo una mejora notable en la
habilidad de lectura de los estudiantes, reflejada en resultados acadé-
micos mas positivos.

En cuanto a las perspectivas futuras de este proyecto, cabe destacar
la ampliacion del repertorio de textos, con el fin de diversificar los
materiales y explorar distintos niveles de complejidad. Esto no solo
proporcionara una experiencia de aprendizaje mas completa, sino que
también permitird abordar una gama mas amplia de temas y estilos
literarios.

? Accesible desde: <https://www.youtube.com/(@clasicasuam3957/playlists>
[14/11/2023].

19 En concreto, los tres primeros actos de la obra Fata romana a te pendent, los
tres primeros capitulos de Athénaze y varios fragmentos de Tucidides.
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Ademas, es posible explorar nuevas posibilidades audiovisuales,
considerando la creacion de videos y dramatizaciones teatrales basadas
en los textos clasicos. Esta iniciativa busca ofrecer una experiencia mas
inmersiva y atractiva, aprovechando los recursos audiovisuales para la
practica activa de las lenguas clasicas''.

Por ultimo, cabe destacar la importancia de la aplicabilidad del pro-
yecto en otros contextos, tanto dentro de departamentos universitarios
de Clésicas como en los centros de educacion secundaria. La flexibilidad
y la versatilidad del enfoque permiten su adopcidon en diversos marcos
educativos, contribuyendo asi a la mejora de la ensefianza de las lenguas
clasicas en general.

7. CONCLUSION

La implementacién exitosa del proyecto de innovacién docente
“Audiolibros en griego y latin” ha demostrado ser una estrategia
pedagodgica efectiva para mejorar la ensefianza de las lenguas clasicas.
La creacidon de un repositorio de materiales grabados ha contribuido a
compensar la limitacion tradicional de la ensefianza del latin y el griego
a la traduccioén de los textos, evidenciando asi una mejora significativa
en la lectura y comprension escrita de los estudiantes.

Las perspectivas futuras, que incluyen la ampliacién del repertorio
de textos y la adicion de nuevos formatos audiovisuales, prometen
continuar enriqueciendo la experiencia educativa y ofrecer un modelo
adaptable para la ensefianza de las lenguas clésicas en los distintos ni-
veles educativos.

' En esta linea, encontramos la iniciativa de Calero (2023) sobre el teatro como
herramienta de innovacion docente en griego.
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